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Pouziti vyrobku

Vase kombinované kladivo Black & Decker je uréeno pro
vrtani do dreva, kovd, plastu a zdiva a také pro Sroubovani
a lehké sekani.

Bezpecnostni predpisy

Varovani! PrecCtéte si veSkeré pokyny. Nedodrzeni
nize uvedenych pokynt muize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, vznik pozaru nebo vazné poranéni.
Oznaceni “elektrické naradi” ve v8ech nize uvedenych
upozornénich odkazuje na Vase naradi napajené ze sité
(obsahuije napajeci pfivodni $nlru) nebo naradi napajené
bateriemi (bez napéjeciho kabelu). USCHOVEJTE TYTO
POKYNY.

1.
a.

Pracovni prostor

Pracovni prostor udrzujte v Cistoté a dobie
osvétleny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni
prostor mlize vést ke zplisobeni Urazu.

S elektrickym naradim nepracujte ve vybusnych
prostredich, jako jsou napfiklad prostory, ve
kterych se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prasné latky. Elektrické naradi je zdrojem jiskfeni,
coz mlize vést ke vzniceni prachu nebo vypard.
Pri obsluze elektrického naradi dbejte na to,
aby se nepriblizovali déti a nepovolané osoby.
Rozptylovani mdze zpUlsobit ztratu kontroly nad
naradim.

Elektricka bezpecnost

Zastréka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Zastrécku nikdy zadnym zplsobem
neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastr¢ky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku urazu elektrickym proudem.
Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi povrchy
jako jsou potrubi, radiatory, sporaky nebo
lednicky. V takovych pfipadech se zvySuje riziko
vzniku Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi plisobeni vihkosti
nebo desti. Pokud do naradi vnikne voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

Neposkozuje napajeci kabel. Nikdy nepouzivejte
napajeci kabel k pfenaseni naradi, k jeho
posouvani a netahejte za néj pfi odpojovani
naradi od elektrické sité. Zabrante kontaktu
kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty
a pohyblivymi ¢astmi nafadi. PoSkozeny nebo
zapleteny napajeci kabel zvySuije riziko vzniku Urazu
elektrickym proudem.

Pracujete-li s elektrickym naradim venku,
pouzivejte prodluzovaci kabel uréeny pro
venkovni pouziti. Pouziti napajeciho kabelu
vhodného pro venkovni prostfedi snizuje riziko
vzniku Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

Bud'te pozorni, stale sledujte, co délate a
o praci s elektrickym naradim vzdy premyslejte.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo

P>

léku. Chvilkova nepozornost pfi praci s elektrickym
narfadim muize mit za nasledek vazné zranéni.
Pouzivejte bezpeénostni prvky. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostfedky, jako respirator,
neklouzava pracovni obuv, pokryvka hlavy a chrani¢e
sluchu snizuji riziko poranéni osob.

Zabrante nahodnému spusténi. Drive nez naradi
pfipojite do elektrické zasuvky, zajistéte, aby
byl hlavni spinaé¢ ve vypnuté poloze. Pfenaseni
naradi s prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu, pokud
je hlavni vypina¢ naradi v poloze zapnuto, mize
zpUsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti kli€e nebo sefizovaci pfipravky.
Klice nebo sefizovaci pfipravky zapomenuté na
rotaénich ¢astech naradi mohou zpUsobit Uraz.
Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umozZiuje lepSi
ovladatelnost naradi v neoCekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
nebo Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy,
odév a rukavice nedostaly do pfiliSné blizkosti
pohyblivych ¢asti. Volné odévy, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi ¢astmi zachyceny.
Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem pro
pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pripojeni a radnou funkci. Pouziti
téchto zafizeni mize snizit nebezpedi tykajici se
prachu.

Provoz a udrzba elektrického naradi

Elektrické naradi nepretézujte. Pro konkrétni
aplikace pouzivejte vhodné naradi. Spravné
elektrické naradi provadi praci lépe a bezpec€néji
ve vykonovém rozsahu, pro ktery je uréeno.
Pokud nelze hlavni vypinaé naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Kazdé elektrické
naradi, které nemuze byt ovladano spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pfed vyménou jakychkoliv €asti, pfisluSenstvi
nebo jinych pfipojenych soucasti, pred
provadénim servisu a pokud naradi nepouzivate,
odpojte jej od elektrické sité. Tato preventivni
bezpelnostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.

Pokud nafadi nepouzivate, ulozte je mimo
dosah déti a zabrante osobam neobeznamenym
s obsluhou nafadi nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovali. Elektrické naradi je v rukach
neproSkolenych osob velmi nebezpeéné.

Udrzba elektrického nafadi. Zkontrolujte
vychyleni nebo zablokovani pohyblivych ¢éasti,
poskozeni jednotlivych dilG a jiné okolnosti,
které mohou mit vliv na chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, pied pouzitim zajistéte jeho opravu.
Mnoho poruch vznika nedostate¢nou udrzbou
naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Spravné
udrZzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a lépe
se s nimi manipuluje.



g. Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi,
nastroje atd. v souladu s témito pokyny
a zpusobem doporué¢enym pro dany typ naradi
s ohledem na pracovni podminky a druh
vykonavané prace. Pouzivani elektrického naradi
k jinym nez uréenym aplikacim mlze vést ke
zpUsobeni rizikovych situaci.

5. Opravy

a. Opravu vaseho naradi svéite pouze osobé
s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpelny provoz nafadi.

DalSi bezpec¢nostni pokyny pro kombinovana

kladiva

*  Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna hlu¢nost
muze zpUsobit ztratu sluchu.

*  Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s naradim.
Ztrata kontroly nad naradim muze vést k urazu.

*  Doporu€ujeme pouziti respiratoru.

Elektricka bezpecnost

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci. Z tohoto

l:l ddvodu neni nutna ochrana uzemnénim. Vzdy
zkontrolujte, zda zdroj napéti odpovida napéti

na vykonovém Stitku.

+  Toto nafadi neni uréeno pro pouZziti nedospélymi
nebo nezkuSenymi osobami bez dozoru. Déti musi
byt pod dozorem, aby si s nafadim nehraly.

* Poskozeny napajeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo zastupcem znackového servisu
firmy Black & Decker.

Popis

Toto naradi obsahuje nékteré nebo v8echny nasledujici
prvky.

Spinag¢ plynule nastavitelnych otacek

Zajistovaci tlacitko

Prepinac pro chod vpred / vzad

Voli€ rezimu vrtani

Drzak pracovnich nastrojl

Boc¢ni rukojet

Hloubkovy doraz

Noohwh =

Montaz

Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je naradi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Upevnéni boéni rukojeti a hloubkového dorazu

(obr. A)

*  Podle obrazku otacejte drzadlem proti sméru pohybu
hodinovych ru€i¢ek, az budete moci nasunout boéni
rukojet (6) na pfedni East naradi.

+  Otocte bocni rukojet do pozadované polohy.

+  Zasuiite hloubkovy doraz (7) do otvoru podle
obrazku.

*  Nastavte hloubkovy doraz do pozZadované polohy.
Maximalni hloubka vrtani odpovida vzdalenosti mezi
SpiCkou vrtaku a pfedni &asti hloubkového dorazu.

+  Dotahnéte bo¢ni rukojet otaenim drzadla po sméru
pohybu hodinovych rucicek.

Uchyceni nastroja (obr. B)

»  Ocistéte a namazte drik (9) nastroje.

«  Zatadhnéte objimku (10) smérem dozadu a vloZte
diik do drzaku nastrojl (5).

+  Zatladte nastroj doll a lehce s nim otacejte, dokud
nezapadne do vybrani.

+  Tahem zkontrolujte fadné zajisténi nastroje.
Funkce pfiklepu vyZaduje, aby se vrtak, ktery je
zajistén v drzaku nastroje, mohl ve své ose nékolik
centimetri pohybovat.

»  Chcete-li nastroj vyjmout, zatdhnéte objimku (10)
dozadu a nastroj vyjméte.

Uchyceni standardniho skli€idla (obr. C)

+ Upevnéte dfik (9) dodavaného sklic¢idla (11) do
drzaku nastroju podle vySe popsaného postupu.

Varovani! Nikdy nepouzivejte standardni skli¢idla pro

pfiklepové vrtani.

Uchyceni nastroji do standardniho skli¢idla (obr. D)

*  Rozevrete skli¢idlo otacenim objimky (10).

*  Vlozte dfik nastroje (12) do sklicidla.

«  Zasunite kli¢ (13) do nékterého z otvor( (14) na bo¢ni
strané skli¢idla a otdCenim skli¢idlo dotahnéte.

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastni rychlosti.
NepfetéZujte naradi.

Varovani! Pfed vrtanim do zdi, stropl a podlah
zkontrolujte umisténi vodi¢d a potrubi.

Volba pracovniho rezimu (obr. E)

Néafadi je mozné provozovat ve tfech pracovnich
rezimech: Nastavte voli¢ rezimu vrtani (5) do pozadované
polohy oznacené pfislusnym symbolem.

Vrtani
*  Provrtani do oceli, dfeva a plastt a pro Sroubovani

nastavte voli¢ rezimG (5) do polohy a
+  Zacinejte Sroubovat v nizkych otackach.

Vrtani s pfiklepem

*  Pro pfiklepové vrtani ve z‘g\il/u a betonu nastavte
voli¢ rezimu (5) do polohy

»  P¥ipfiklepovém vrtani by nafadi nemélo odskakovat
amélo by pracovat hladce. V pfipadé potfeby zvyste
otacky.

Sekani

*  ProreZim sekani se zajiSténim vietenem a pro lehké
sekani nastavte voli¢ (5) do polohy T .

»  Zkontrolujte, zda je pfepina¢ pro chod vpred/vzad
v poloze pro chod vpred.

*  PFi zméné z rezimu vrtani s pfiklepem na rezim
sekani nastavte seka¢ do poZadované polohy.
Pokud citite pfi zméné rezimu odpor, pootocte lehce
sekacem tak, aby doslo k zajiSténi vietena.

Volba sméru otaceni

Pro vrtani, utahovani Sroubl a pro sekani pouzivejte
otaceni smérem dopfedu (po sméru pohybu hodinovych
rucicek). Pro povolovani $roubu a uvolfiovani zabloko-



vanych nastroji pouzivejte otaceni smérem vzad (proti

sméru pohybu hodinovych rucicek).

*  Chcete-lizvolit chod vpfed, zatlacte spina€ pro volbu
chodu (3) smérem doleva.

*  Chcete-li zvolit chod vzad, zatlacte spinac pro volbu
chodu (3) smérem doprava.

Varovani! Nikdy neménte smér otaceni za chodu
motoru.

Nastaveni hloubky vrtani (obr. F)

*  Uvolnéte bo¢ni rukojet (6).

»  Nastavte hloubkovy doraz (7) do poZadované polohy.
Maximalni hloubka vrtani odpovida vzdalenosti mezi
SpiCkou vrtaku a pfedni ¢asti hloubkového dorazu.

+  Dotahnéte bocni rukojet (6).

Zapnuti a vypnuti

+  Zapnéte naradi stisknutim spinace s regulaci otacek
(1). Otacky naradi zavisi na intenzité stisknuti tohoto
spinace.

»  Chcete-li zajistit nepfetrzity chod naradi, stisknéte
zajistovaci tlagitko (2) a uvolnéte spinac s regulaci
otacek. To je mozné pouze pfi chodu naradi smérem
vpied (otaCeni po sméru pohybu hodinovych
rucicek).

*  Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte spina¢ s regulaci
otacek. Chcete-li vypnout naradi, které pracuje
v rezimu nepfetrzitého chodu, stisknéte znovu
spinac€ s regulaci otacek a uvolnéte je;j.

Prislusenstvi

Vykon vaSeho narfadi zavisi na pouZitém pfislusenstvi.

PrisluSenstvi Black & Decker a Piranha dosahuje

vysokych kvalit a zvySuje vykon Vaseho nafadi. Budete-

li pouzivat toto pfisluSenstvi, ziskate s vasim narfadim

nejlepsi pracovni vysledky.

Udrzba

Vase narfadi bylo navrzeno tak, aby mélo dlouhou

provozni Zivotnost a minimalni naroky na udrzbu. Radna

péce o nafadi a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti jeho

bezproblémovy chod.

+ Pomoci suchého a C&istého malifského Stétce
pravidelné Cistéte vétraci drazky na naradi.

+  Pfi CiSténi nafradi pouzivejte mydlovy roztok
a vlhky hadrik. Dbejte na to, aby se do naradi nikdy

nedostala zadna kapalina a nikdy neponofujte
zadnou ¢ast naradi do kapalin.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo pfejete-li si naradi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

(D TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné
%(:9 vyuziti pouzitych vyrobk(l a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zpUsob likvidace
domacich elektrickych spotiebicli v mistnich sbérnach
nebo v misté ndkupu vyrobku.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobkd Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
Va$e nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zaijisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Pfehled autorizovanych
servisU Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mlzete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Technické udaje

XTD24CK

Napéti VvV 230
Prikon W 650
Otacky naprazdno min' 0-1100
Otacky pfi zatézi min' 0 -820
Frekvence Uderu min' 0- 4000
Energie uderu J 22
Max. primér vrtaku

Beton mm 24

Ocel mm 13

Drevo mm 30
Jadrové vrtani do mékké cihly mm 65
Sekani Ano
Hmotnost kg 2,3

ES Prohlaseni o shodé

g

XTD24CK
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam: 98/37/EC, 89/336/EEC,
EN 60745, EN 55014, EN 61000

L, (akusticky tlak) 85 dB(A)
L, (akusticky vykon) 96 dB(A)
Vibrace pfenasené na obsluhu 10,7 m/s?
K (nepfesnost akustického tlaku) 3 dB(A),

» (nepfesnost akustického vykonu) 3 dB(A)

Kevin Hewitt

Reditel oddéleni
spotfebitelské techniky
Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Velka Britanie
1-9-2005



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckera s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfislusenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00045189 - 28-05-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24



XTD24CK---A DRILL
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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